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INDICATORE DI POSIZIONE DA PANNELLO

POSITION INDICATOR FOR PANEL FIXING

TAFEL-POSITIONSANZEIGER

OL2F-OL2I-OL2FA-OL2IA

Questi indicatori meccanici digitali sono utilizzati per la lettura diretta di misure, quali angoli, spostamenti, etc., su un contatore a quattro cifre.
La trasmissione del moto avviene tramite un albero di uscita posto sul retro dello strumento, direttamente o con una trasmissione flessibile. Un treno di
ingranaggi, con rapporto adeguato, trasferisce il movimento al contatore, ad indicare la regolazione effettuata. 
• Cassa in alluminio pressofuso. Protezione IP54. Temperatura 80°C max.
• Modelli: OL2F per lettura con vista frontale; OL2I per lettura con vista inclinata; OL2FA, OL2IA con vite di posizionamento della misura.
• Contatore a 4 cifre, altezza  cifre 9 mm con lente. Misure decimali od in pollici. 
• Uscita dell’albero di comando: sul retro o verso il basso. 

This mechanical digital indicator is used for the direct reading of measures, such as angles, shiftings, etc. on a 4-digit counter. The motion is transmit-
ted by  means of an output shaft directly fitted on the back of the instrument or connected through a flexible shaft. A gear train with an adequate ratio
conveys the motion to the counter to indicate the carried out adjustment. Measures in inches or in metric units.
• Die-cast aluminium casing. Protection IP54. Max.temperature 80°C. 
• Type: OL2F frontal view; Type OL2I tilted view; OL2FA, OL2IA with positioning screw.
• 4-digit counter, digit height 9 mm with lens. Measures in inches or in metric units.
• Drive shaft output: on the back or downwards. 

Der mechanisch digitale Positionsanzeiger dient zum direkten Ablesen von Weg – und Winkelbewegungen, usw. Das Zählwerk zeigt den absoluten
Messwert bis max. 9999 (999,9) an. Die Drehbewegung kann über flexible Wellen, über Ritzel mit Zahnstange, Zahnräder oder Zahnriemen über ein
Zählwerk - ideal platziert – präzise angezeigt werden. Für individuelle Anzeigewerte aus Spindelsteigung in mm, Inch u.s.w. bietet FIAMA ein reichhalti-
ge Auswahl an Lösungen und Ideen.
•  Aluminiumdruckgussgehäuse. Schutzart IP54. Temperatur 80°C max. 
• Typ OL2F Ansicht von vorne. Typ OL2I Ansicht von oben. Typ OL2FA, OL2IA mit Stelltaste.
•  Zählwerk 4-stellig, Ziffernhöhe 9 mm mit Linse. 
•  Antriebswelle: Abgang nach hinten oder nach unten.

TIPO INDICAZIONE DOPO UN GIRO

TYPE INDICATION AFTER 1 REV.

TYP ANZEIGE NACH EINER UMDREHUNG

OL2F- OL2I - OL2FA - OL2FA mm 000 1 - 0002 - 000 4 - 000 5 - 000 6 - 000 8 - 00 10 -001 5 - 002 0 - 002 5 - 003 0 - 003 5 - 004 0 - 005 0 -0060

OL2F- OL2I - OL2FA - OL2IA pollici - inches - Inches 0 031   0 039              000 7               00 11               00 15   00 19



CARATTERISTICHE TECNICHE  OL2-
TECHNICAL FEATURES  OL2-

TECHNISCHE MERKMALE  OL2-
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OL2-F OL2-I

Albero di comando
Drive shaft 
Steuerwelle

Vite di posizionamento
Positioning screw
Positionierschraube

Vite di posizionamento
Positioning screw

Positionierschraube

Fori  per il fissaggio a pannello
Panel fixing bores with flange
Flansche für Tafelbefestigung

OL2-F
Vista frontale
Frontal view
Vorder Ansicht

OL2-I
Vista inclinata
Tilted view
Schräge Ansicht

o o o o

SX

DX

SENSO DI ROTAZIONE
DIRECTION OF ROTATION 
DREHRICHTUNG

Connessione diretta sull’albero
Direct connection on the shaft
Direkter Anschluß auf die Welle

Con trasmissione flessibile: innesto quadro
With flexible shaft: cable square coupling
Mit flexibler Welle: quadratische Kupplung

Albero flessibile: innesto con vite
With flexible shaft: cable, screw coupling
Mit flexibler Welle: Kupplung mit Schraube

Uscita sul retro 
Back output 
Ausgang hinten

Uscita verso il basso
Downward output
Ausgang nach unten

ESEMPIO DI ORDINAZIONE - ORDERING EXAMPLE - BESTELLBEISPIEL OL2FA 50 SX A 1    OL2I 50 SX C 2

IN FASE DI ORDINE PRECISARE - WHEN ORDERING, PLEASE INDICATE - BESTELLANGABEN

ALBERO DI COMANDO  - DRIVE SHAFT - ANTRIEBSWELLE

A B C

TIPO - TYPE - TYP OL2F- OL2I - OL2FA - OL2IA

VISTA - VIEW - ANSICHT F= Vistafrontale - Frontal view -  Vordere Ansicht

I= Vista inclinata - Tilted view - Schräge Ansicht 

USCITA DELL’ALBERO DI COMANDO 1: uscita sul retro - 2: verso il basso

DRIVE SHAFT OUTPUT 1: back - 2: downward output 

AUSGANG AUS DER ANTRIEBSWELLE 1: Ausgang hinten - 2: nach unten

ATTACCO DELL’ALBERO - DRIVE SHAFT COUPLING - WELLENANSCHLUß A - B - C

INDICAZIONE DOPO UN GIRO - INDICATION  AFTER 1 REV. un giro=...     one rev.=...

ANZEIGE NACH EINER UMDREHUNG eine Umdrehung=...

SENSO DI INCREMENTO DELLA MISURA - DIRECTION OF MEASURE INCREASE DX (orario) - SX (antiorario)  - DX (clockwise) - SX (counterclockwise) 

ZUNAHMERICHTUNG DER MESSWERTE DX (im Uhrzeigersinn) - SX (gegen den Uhrzeigersinn)
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